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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2023/...
z 13. decembra 2023,

ktorym sa zriad’uje program dokumentacie ulovkov tuniaka modroplutvého (Thunnus

thynnus) a zru$uje nariadenie (EU) &. 640/2010

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej iinie, a najma na jej ¢lanok 43 ods. 2,
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v.EUC 123,9.4.2021, 5. 72.
2 Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 21. novembra 2023 (zatial’ neuverejnend v iradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z 8. decembra 2023.
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ked’ze:

(1) Jednym z ciel'ov spolo¢nej rybarskej politiky v zmysle nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1380/2013! je zaistit’ také vyuzivanie morskych biologickych zdrojov,

ktorym sa zabezpecia udrzatel'né hospodarske, environmentalne a socidlne prinosy.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 z 11. decembra 2013
o spolo¢nej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES)

¢. 1224/2009 a zrusuju nariadenia Rady (ES) €. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie
Rady 2004/585/ES (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22).
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(2) Unia je zmluvnou stranou Dohovoru Organizéacie Spojenych narodov z 10. decembra 1982
o morskom prave schvaleného rozhodnutim Rady 98/392/ES!, dohody o vykonavani
ustanoveni uvedené¢ho dohovoru o ochrane a vyuzivani transzonalnych populacii ryb a
populécii ryb migrujucich na vel'ké vzdialenosti ratifikovanej rozhodnutim Rady
98/414/ES? a dohody o podporovani dodrziavania medzinarodnych ochrannych a
riadiacich opatreni rybarskymi plavidlami na Sirom mori prijatej rozhodnutim Rady
96/428/ES3. V ramci tychto medzinarodnych zavizkov sa Unia podiel’a na tsili, ktoré sa
vynaklada na zabezpecenie udrzate'ného riadenia populacii ryb migrujucich na velké

vzdialenosti.

Rozhodnutie Rady 98/392/ES z 23. marca 1998 o uzatvoreni Dohovoru Organizacie
Spojenych narodov z 10. decembra 1982 o morskom prave a Dohody z 28. jila 1994

o vykonavani jeho ¢asti XI Europskym spoloGenstvom (U. v. ES L 179, 23.6.1998, s. 1).
Rozhodnutie Rady 98/414/ES z 8. jina 1998 o ratifikacii Dohody o vykondvani ustanoveni
Dohovoru Spojenych narodov o morskom prave z 10. decembra 1982 tykajuceho sa
zachovania a riadenia nasad ryb zijlicich na oboch stranach mora a nasad vel'mi
stahovavych ryb Eurépskym spologenstvom (U. v. ES L 189, 3.7.1998, s. 14).
Rozhodnutie Rady 96/428/ES z 25. jina 1996 o prijati Dohody o podporovani dodrZiavania
medzinarodnych ochrannych a riadiacich opatreni rybarskymi plavidlami na $irom mori zo
strany Spolo¢enstva (U. v. ES L 177, 16.7.1996, s. 24).
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3) Unia je zmluvnou stranou Medzinarodného dohovoru o zachovani atlantickych tuniakov
(dalej len ,,dohovor) podl'a rozhodnutia Rady 86/238/EHS!. V dohovore sa ustanovuje
ramec regionalnej spoluprace v oblasti ochrany a riadenia populacii tuniakov a pribuznych
druhov v Atlantickom oceane a prilahlych moriach prostrednictvom Medzinarodnej
komisie pre zachovanie atlantickych tuniakov (d’alej len ,.komisia ICCAT*) a rdmec pre
prijatie odporucani platnych v oblasti dohovoru, ktoré sa stdvaju zaviznymi pre zmluvné

strany dohovoru, spolupracujice nezmluvné strany, subjekty a rybarske subjekty (d’alej len
,CPC*).

4) Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 640/2010? sa do prava Unie
implementovalo odportcanie komisie ICCAT 09-11, ktorym sa meni odporacanie 08-12,

ktorym sa zavadza program dokumentécie tlovkov tuniaka modroplutvého.

1 Rozhodnutie Rady 86/238/EHS z 9. jina 1986 o pristipeni Spolo¢enstva
k Medzinarodnému dohovoru o zachovani atlantickych tuniakov, zmenenému a doplnenému
protokolom pripojenym k zadvere¢nému aktu z konferencie splnomocnenych zéstupcov
zmluvnych $tatov k dohovoru podpisanému v Parizi 10. jula 1984 (U. v. ES L 162,
18.6.1986, s. 33).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 640/2010 zo 7. jula 2010, ktorym sa
zriad’'uje program dokumentacie lovkov tuniaka modroplutvého (Thunnus thynnus) a
ktorym sa meni a doplia nariadenie Rady (ES) &. 1984/2003 (U. v. EU L 194, 24.7.2010, s.

1.
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(5) V ramci opatreni na reguldciu populacii tuniaka modroplutvého, na zvysenie kvality a
spolahlivosti Statistickych tidajov a s cielom predchadzat’ nezakonnému rybolovu,
odradzat’ od neho a odstranit’ ho, komisia ICCAT prijala odportcania 18-13 a21-19 k
programu komisie ICCAT na dokumentéciu tuniaka modroplutvého, ktorymi sa zavadza
implementécia systému dokumentacie ulovkov tuniaka modroplutvého, odporacania 10-11
k programu elektronickej dokumentacie lovkov tuniaka modroplutvého a 22-16 k
uplatiovaniu elektronického systému dokumentacie tlovkov tuniaka modroplutvého,
ktorymi sa rozvija a posilituje implementacia syst¢ému dokumentacie ulovkov tuniaka
modroplutvého zavedenim povinného elektronického systému dokumentacie ulovkov
tuniaka modroplutvého, a odporti¢anie 22-08, ktorym sa stanovuje viacrocny plan riadenia
populacii tuniaka modroplutvého vo vychodnom Atlantiku a v Stredozemnom mori. CPC a
Clenské Staty zacali v jini 2016 s ¢iastocnou implementaciou elektronického systému
dokumentécie tlovkov tuniaka modroplutvého. V plnej miere je implementovany od

januara 2017 a ¢lenské Staty ho pouzivaju.

(6) V dohovore sa za Gradné jazyky komisie ICCAT stanovuju anglictina, franctz$tina a
Spaniel€ina. S cielom umoznit’ prevaddzkovatel'om ucinne vykonavat’ ich ¢innosti, ktoré
patria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia, a vyhnut sa prekazkam pri komunikécii s
prislusnymi organmi by sa dokument o ulovku tuniaka modroplutvého (d’alej len ,,BCD*) a
osvedCenie o opdtovnom vyvoze tuniaka modroplutvého (d’alej len ,,osvedCenie o

opitovnom vyvoze*) mali predkladat’ v jednom z tiradnych jazykov komisie ICCAT.
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(7

CPC casto menia urcité ustanovenia odporti¢ani komisie ICCAT a je pravdepodobné, Ze sa
tieto buda v budticnosti d’alej menit’. S cielom urychlene implementovat’ do prava Unie
buduce zmeny odporucani komisie ICCAT by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (d’alej len
,,ZFEU*), pokial’ ide 0 zmenu tohto nariadenia v stivislosti s povinnym pouZivanim BCD a
elektronickych BCD; pravidlami pre skupinové BCD; potvrdzovanim BCD a
elektronického BCD; lehotou na udelenie vynimky, pokial’ ide o informécie o oznaovani
ryb v stvislosti s minimalnou ochrannou referen¢nou velkost'ou podl'a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/20531; so zaznamenavanim a potvrdzovanim
ulovkov a naslednych obchodnych transakcii v elektronickom systéme BCD; s
informdciami tykajicimi sa potvrdzovania a kontaktnych miest; vyuzivanim BCD v
papierovej forme a vytla¢enych elektronickych BCD; datumami podévania sprav; odkazmi
na prilohy k odporti¢aniam komisie ICCAT a na prislusné prilohy k tomuto nariadeniu; a
prilohy k tomuto nariadeniu. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac
uskuto¢nila prislusné konzultacie, a to aj na urovni expertov, a aby tieto konzultacie
vykonavala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila
2016 o lepsej tvorbe prava?. Predovsetkym v zaujme rovnakého zastipenia pri priprave
delegovanych aktov sa vsetky dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu a Rade

v rovnakom Case ako odbornikom z ¢lenskych Statov, a ich odbornici maju systematicky
pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou

delegovanych aktov.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2053 z 13. septembra 2023, ktorym
sa stanovuje viacro¢ny plan riadenia populacie tuniaka modroplutvého vo vychodnej Casti
Atlantického oceanu a v Stredozemnom mori a ktorym sa menia nariadenia (ES)
¢.1936/2001, (EU) 2017/2107 a (EU) 2019/833 a zrusuje nariadenie (EU) 2016/1627 (U. v.
EU L 238, 27.9.2023, s. 1).

U.v.EUL 123,12.5.2016, s. 1.
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(8) Pravne predpisy Unie by mali do prava Unie implementovat’ odporacania komisie ICCAT
len s cielom zaistit’, aby sa na rybarov Unie a tretich krajin vztahovali rovnaké

podmienky, a zabezpecit,, aby vSetci tieto pravidla plne akceptovali a vykonavali.

9) Delegovanymi aktmi, ktoré su stanovené v tomto nariadeni, nie je dotknutd implementacia
budticich zmien odporaéani komisie ICCAT do prava Unie prostrednictvom riadneho

legislativneho postupu.

(10) Nariadenie (EU) &. 640/2010 by sa preto malo zrusit, ked’ze tymto nariadenim sa do prava
Unie implementuj nové opatrenia komisie ICCAT tykajice sa programu dokumentacie

ulovkov tuniaka modroplutvého.

(11) V stlade s ¢lankom 42 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725!
sa uskutocnili konzultécie s europskym dozornym tradnikom pre ochranu udajov, ktory

17. maja 2022 predlozil formalne pripomienky.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych tidajov instituciami, organmi, iradmi a agentiirami
Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zruguje nariadenie (ES) &. 45/2001
a rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(12) Na spractivanie osobnych udajov v stvislosti s uplatiiovanim tohto nariadenia sa vzt'ahuje
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679! a nariadenie (EU) 2018/1725 a
malo by sa zabezpecit', aby sa povinnosti v oblasti ochrany osobnych udajov dodrziavali
vzdy a na vSetkych urovniach. Organy ¢lenskych Statov sa maju povazovat za
prevadzkovatel'a v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 7 nariadenia (EU) 2016/679,
pokial’ ide o spracuvanie osobnych udajov, ktoré¢ zhromazd'uji podl'a tohto nariadenia.
Komisia sa ma povazovat’ za prevadzkovatel'a v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 8
nariadenia (EU) 2018/1725, pokial’ ide o spractvanie osobnych tidajov, ktoré zbiera podl'a

tohto nariadenia,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0so6b pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto tidajov,
ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tidajov)
(U.v.EUL 119, 4.5.2016,s. 1).
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Kapitola I

VsSeobecné ustanovenia

Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

1. Tymto nariadenim sa zriad’uje program Unie na dokumentaciu ulovkov tuniaka
modroplutvého s cielom vykonavat’ systém dokumentacie ulovkov tuniaka
modroplutvého, ktory prijala Medzinarodna komisia pre zachovanie atlantickych tuniakov
(d’alej len ,,komisia ICCAT*), a stanovuje povinné pouzivanie elektronického systému
BCD s ciel'om identifikovat’ povod vsetkych ulovenych tuniakov modroplutvych, aby sa

podporilo vykonavanie ochrannych a riadiacich opatreni komisie ICCAT.

2. Toto nariadenie sa nevzt'ahuje na doméaci obchod s ¢ast’ami ryb inymi ako méso, ako
napriklad s hlavami, o¢ami, ikrami, vnitornostami a chvostmi, ich dovoz, vyvoz a

opatovny vyvoz.
Cldanok 2
Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,BCD* je dokument o tlovku tuniaka modroplutvého, ktorého format sa stanovuje v

prilohe 2 k odportac¢aniu komisie ICCAT 18-13 a uvadza v prilohe II k tomuto nariadeniu;
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2. ,tuniak modroplutvy* st ryby druhu Thunnus thynnus, na ktoré sa vzt'ahuju prislusné
¢iselné znaky kombinovanej nomenklatiry uvedené v prilohe I k nariadeniu Rady (EHS)

¢. 2658/871;
3. ,dohovor* je Medzindrodny dohovor o zachovani atlantickych tuniakov;

4. ,,oblast’ dohovoru* je geograficka oblast’ stanovena v ¢lanku I dohovoru, na ktort sa

vzt'ahuju opatrenia komisie ICCAT;
5. ,domaci obchod* je:

a)  obchod v jednom ¢lenskom State alebo medzi dvoma alebo viacerymi ¢lenskymi
Statmi s tuniakom modroplutvym, ktory bol uloveny lovnym plavidlom alebo pascou

Unie v oblasti dohovoru a vylozeny na uzemi Unie; a

b)  obchod v jednom ¢lenskom State alebo medzi dvoma alebo viacerymi ¢lenskymi
Statmi s chovnym tuniakom modroplutvym, ktory bol uloveny lovnym plavidlom
alebo pascou Unie v oblasti dohovoru a ktory je umiestneny do klietky v

rybochovnom zariadeni na tizemi Unie;

6. ,»dovoz® je vstup tuniaka modroplutvého uloveného v oblasti dohovoru lovnym plavidlom
alebo pascou tretej krajiny na izemie Unie, a to aj na ucely umiestnenia do klietky,

vykrmu, chovu alebo prekladky;

1 Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklature a o
Spolo¢nom colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1).
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10.

1.

,vyvoz je akykol'vek presun tuniaka modroplutvého uloveného v oblasti dohovoru
lovnym plavidlom alebo pascou Unie do tretej krajiny, a to aj akykol'vek presun z tzemia

Unie, z izemia tretich krajin alebo z lovisk ryb;

,,opatovny vyvoz* je akykol'vek presun tuniaka modroplutvého z tzemia Unie, ak sa tento

tuniak modroplutvy predtym doviezol na izemie Unie;
,clensky stat pasce® je Clensky stat, v ktorom je pasca zriadena;

,»Clensky stat rybochovného zariadenia® je Clensky stat, v ktorom je rybochovné zariadenie

zriadené;

,,CPC* s zmluvné strany dohovoru a spolupracujiice nezmluvné strany, subjekty alebo

rybarske subjekty.

Kapitola 11

Dokument o ulovku tuniaka modroplutvého

Clanok 3

Vseobecné ustanovenia

Elektronicky systém BCD sa pouziva v pripade akéhokol'vek ulovku, vykladky,
premiestnenia vratane premiestnenia v ramci rybochovného zariadenia alebo medzi nimi,
prekladky, umiestnenia do klietky, vylovu, doméaceho obchodu, dovozu, vyvozu alebo
opitovného vyvozu tuniaka modroplutvého. BCD sa vo vynimo¢nych pripadoch mdze

pouzivat’ v papierovej forme, ako sa stanovuje v ¢lanku 11.
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2. BCD sa musi vyplnit’' v jednom z tradnych jazykov komisie ICCAT (anglictina,
francuzstina alebo $panielCina) v pripade kazdého tuniaka modroplutvého, ktory bol
uloveny rybarskym plavidlom alebo pascou, premiestneny, vylozeny alebo prelozeny v
pristavoch rybarskym plavidlom alebo pascou, alebo ktory bol umiestneny do klietok alebo

vyloveny v rybochovnych zariadeniach.

3. Ku kazdej davke tuniaka modroplutvého, s ktorou sa obchoduje na doméacom trhu, ktora sa
dovaza na Gizemie Unie alebo vyvaza alebo opitovne vyvaza z uzemia Unie, musi byt
pripojeny BCD potvrdeny prislusnym organom, okrem pripadov, v ktorych sa uplatiiuje
¢lanok 4 ods. 4, a podl'a potreby vyhlasenie komisie ICCAT o premiestneni alebo
potvrdené osvedéenie o opatovnom vyvoze tuniaka modroplutvého (d’alej len ,,osvedcenie
o opdtovnom vyvoze*). Kazda davka tuniaka modroplutvého musi obsahovat’ vyluéne
produkty z tuniaka modroplutvého, ktoré maji rovnaku Gpravu a pochadzaju z rovnake;j
relevantnej geografickej oblasti a z rovnakého rybolovného plavidla alebo rovnake;

skupiny rybolovnych plavidiel alebo rovnakej pasce.

4, Zakazuje sa vykladka, prekladka, premiestnenie, umiestnenie do klietky, dodanie, vylov,
domaci obchod, dovoz, vyvoz alebo opdtovny vyvoz tuniaka modroplutvého bez
vyplneného a v relevantnych pripadoch potvrdeného BCD a v pripade potreby osvedcenia

0 opitovnom vyvoze.

5. Kazdy BCD ma jedine¢né identifikacné ¢islo dokumentu. Identifika¢né Cisla dokumentu st

Specifické pre vlajkovy ¢lensky $tat alebo Elensky Stat pasce.

6. V case umiestilovania do klietok a za predpokladu, Ze vSetky ryby st umiestnené do tej
istej rybochovnej klietky a v ten isty den, mozu byt prislusné BCD zoskupené do
»skupinového BCD* s novym ¢islom BCD v tychto pripadoch:

a)  viacndsobné Ulovky toho isté¢ho plavidla;
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10.

b)  ulovky v rdmci spolo¢nych rybolovnych operécii.

Skupinovy BCD nahradza vsetky prislusné povodné BCD a musi k nemu byt’ prilozeny
zoznam vsetkych suvisiacich ¢isiel BCD. Kopie takychto suvisiacich BCD sa musia na

poziadanie spristupnit’ vSetkym ¢lenskym Statom alebo orgdnom CPC.

S tuniakom modroplutvym ulovenym ako vedlajsi lovok plavidlami, ktoré nie su
opravnené aktivne lovit' tuniaka modroplutvého podla nariadenia (EU) 2023/2053, sa
moze obchodovat’. Orgéany Clenskych Statov, pristavné organy a povolend samoregistracia
kapitanom alebo zastupcom plavidla ul'ah¢ia kapitanovi alebo zastupcovi plavidla pristup
do elektronického systému BCD, napriklad aj pomocou narodného registracného cisla.
Vlajkové ¢lenskeé staty dotknutych plavidiel nie su povinné predlozit’ Komisii zoznam

takychto plavidiel.

S tuniakom modroplutvym, ktory uhynie pocas operacii premiestiiovania, vleenia alebo
umiestiiovania do klietok uvedenych v ¢lankoch 40 az 55 nariadenia (EU) 2023/2053,
mozu v relevantnych pripadoch obchodovat’ zastupcovia plavidla na lov vakovou sietou,

pomocného plavidla, pasce a/alebo rybochovnych zariadeni.

Na tuniaka modroplutvého uloveného v rdmci Sportového a rekrea¢ného rybolovu, ktorého
predaj je zakazany, sa toto nariadenie nevzt'ahuje, a nemusi sa preto zaznamenavat’ do

elektronického systému BCD.
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Clanok 4

Potvrdzovanie

Kapitani lovnych plavidiel, prevadzkovatelia pasci, prevadzkovatelia rybochovnych
zariadeni, predajcovia a vyvozcovia alebo ich opravneni zastupcovia vyplnia BCD tak, ze
uvedu pozadované informécie, a poziadaji o jeho potvrdenie v sulade s odsekom 2 v
suvislosti s kazdym jedincom tuniaka modroplutvého, ktory sa ulovi, vyklad4, umiestiiuje
do klietky, vylovi, preklada, s ktorym sa obchoduje na domacom trhu alebo ktory sa

vyvaza.

BCD potvrdzuje prislusny organ vlajkového clenského statu plavidla alebo pasce alebo
¢lenského Statu rybochovného zariadenia, ktory ulovil alebo vylovil tuniaka
modroplutvého, alebo prisluSny organ clenského $tatu, v ktorom je usadeny predajca alebo
vyvozca, ktory na domacom trhu obchodoval s tuniakom modroplutvym alebo uskuto¢nil

jeho vyvoz.
Clenské §taty potvrdia BCD pre produkty z tuniaka modroplutvého iba vtedy, ak:
a)  sapreukaze, ze vSetky informécie uvedené v BCD su spravne;

b)  akumulované mnoZstva tilovkov st v ramci prislusnych kvot alebo obmedzeni
ulovkov za prislusny rok riadenia a v pripade potreby aj v ramci jednotlivych kvot

pridelenych lovnym plavidlam alebo pasciam; a

¢)  produkty spinaju vetky ostatné prisluiné ustanovenia ochrannych a riadiacich

opatreni komisie ICCAT.
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Potvrdenie podla odseku 2 tohto ¢lanku sa nevyzaduje, ak vlajkovy ¢lensky $tat alebo
Clensky stat pasce, ktory tuniaky modroplutvé ulovil, oznacil stitkom vSetky tuniaky

modroplutvé, ktoré su k dispozicii na predaj, podla ¢lanku 6 ods. 4.

Ak su mnozstva ulovenych a vyloZzenych tuniakov modroplutvych mensie ako 1 metricka
tona alebo menej ako tri ryby, lodny dennik alebo potvrdenie o predaji sa mézu pouzit’ ako

docasny BCD, kym sa BCD nepotvrdi do siedmich dni od vykladky a pred vyvozom.

Potvrdeny BCD obsahuje podl'a potreby informécie uvedené v prilohe 1 k odporacaniu
komisie ICCAT 18-13 a v prilohe I k tomuto nariadeniu. Pokyny tykajuce sa vydéavania,
¢islovania, vyplnovania a potvrdzovania BCD st vymedzené v prilohe 3 k odportcaniu

komisie ICCAT 18-13 a v prilohe III k tomuto nariadeniu.

Informacie o ndkupcovi v oddiele tykajiicom sa obchodnych informacii sa do
elektronického systému BCD zadavaju pred potvrdzovanim. Oddiel elektronického BCD

tykajuci sa obchodnych informacii sa potvrdzuje pred vyvozom.

Vyvoz z Clenskych statov sa uskutoéni len vtedy, ak bol predchadzajuci obchod medzi
¢lenskymi S$tatmi riadne zaznamenany. Takyto vyvoz si nad’alej vyzaduje potvrdenie v

elektronickom systéme BCD v stlade s odsekmi 1 az 5.
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Clanok 5

Zaznamendvanie a potvrdzovanie ulovkov a nasledného obchodovania v elektronickom systéeme

BCD

Po zaznamenani a potvrdeni tlovku a prvého obchodovania v elektronickom systéme BCD
v stlade s ¢lankom 4 sa v elektronickom systéme BCD zaznamenaju informacie o
vnutornom predaji tuniaka modroplutvého v ramci jedného ¢lenského Statu. Potvrdenie

tohto vnutorného predaja sa nevyzaduje.

Po zaznamenani a potvrdeni llovku a prvého obchodovania v elektronickom systéme BCD
predavajuci doplni v elektronickom systéme BCD informacie o domacom obchode medzi

¢lenskymi $tatmi v sulade s ¢lankom 4.

Prislusny organ uvedeny v ¢lanku 4 ods. 2 potvrdi domaci obchod medzi ¢lenskymi Statmi
s produktmi vo forme ,,bez ziabier a vnttornosti“ (gilled and gutted — GG), ,,bez ziabier,
vnutornosti, hlavy a chvosta® (dressed — DR) a ,,vcelku® (round — RD). Odchylne od

¢lanku 4 sa vSak potvrdenie nevyzaduje:

a)  ak sa domdci obchod s tuniakom modroplutvym uskutoc¢iiuje s produktmi vo forme
»filety” (fillets — FL) alebo ,,iné, Specifikované* (other, specified — OT) uvedenymi v
elektronickom BCD;

b)  akje produkt FL alebo OT uvedeny v pismene a) baleny na prepravu; v takom
pripade sa suvisiace Cislo elektronického BCD napise CitateI'ne a nezmazatel'ne na
vonkajsiu stranu kazdého balenia, ktoré obsahuje akukol'vek ¢ast’ tuniaka s

vynimkou oslobodenych produktov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2.
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V pripade produktov FL alebo OT sa nasledny doméci obchod do iného ¢lenského Statu
uskuto¢ni len vtedy, ak boli obchodné informécie z predchadzajuceho ¢lenského statu

zaznamenané v elektronickom systéme BCD.

4. Vynimka stanovena v odseku 3 tohto ¢lanku sa uplatituje do 31. decembra 2024. Clenské
Staty predlozia Komisii kazdoroc¢ne spravu o vykonavani tejto vynimky. Tato sprava
obsahuje informécie o overovani ¢lenskymi Statmi podl'a clanku 9, vysledky tohto overenia
a udaje o prislusnych obchodnych transakciach vratane prislusnych Statistickych
informacii, ako su pocet jedincov tuniaka modroplutvého a pocet obchodnych transakeii,

na ktoré sa vzt'ahuje tdto vynimka.

5. Obchod s tuniakom modroplutvym vratane vsetkych obchodnych transakcii smerujiacich
do rybochovnych zariadeni s chovom tuniaka modroplutvého a z nich sa zaznamenéva a
potvrdzuje v elektronickom systéme BCD v stlade s tymto nariadenim, pokial nie je

uvedené inak.

6. Odchylne od ¢lanku 3 ods. 3 sa potvrdenie oddielov 2 (ilovky) a 3 (obchod so zivymi

rybami) v elektronickom systéme BCD mdze dokoncit’ sucasne.

7. Zmena a opétovné potvrdenie oddielov 2 (tlovky) a 3 (obchod so zivymi rybami) v
elektronickom systéme BCD sa podl'a &lanku 51 nariadenia (EU) 2023/2053 a prilohy XI k
uvedenému nariadeniu tykajice sa pouzivania stereoskopickych kamerovych systémov

moze vyplnit’ po umiestneni do klietok.
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Clanok 6

Oznacovanie Stitkami

Clenské $taty mozu vyzadovat, aby ich lovné plavidla alebo pasce na kazdého tuniaka
modroplutvého pripevnili stitok, najlepsie pri usmrteni, avSak v kazdom pripade najneskor
v &ase vykladky (,,program oznacovania §titkami®). Stitky maju jedineéné ¢isla $pecifické
pre ¢lensky $tat a st chranené proti neopravnenej manipulacii. Cisla $titkov sa prepoja s

elektronickym BCD.

Dotknuté ¢lenské Staty zasla Komisii kazdy rok do 30. aprila zhrnutie vykondvania
programu oznacovania Stitkami za predchadzajuci rok. Akékol'vek nasledné zmeny
programu oznacovania Stitkami sa rovnako zasli Komisii. Komisia tieto zhrnutia postipi

sekretariatu ICCAT.

Pouzitie takychto Stitkov podl'a tohto ¢lanku je povolené iba vtedy, ak si akumulované
mnozstva tlovkov v ramci kvot Clenskych statov alebo obmedzeni tlovkov za kazdy rok
riadenia a v pripade potreby aj v ramci jednotlivych kvt pridelenych plavidlam alebo

pasciam.

Na tcely ¢lanku 4 ods. 4 musia komer¢né programy oznacovania Stitkami vlajkového
¢lenského Statu plavidla alebo pasce, ktoré tuniaka modroplutvého vylovili, v rdmci

ktorych st ryby oznacené Stitkom, zahfiat’ minimalne tieto prvky:

a)  vSetky tuniaky modroplutvé uvedené v prislusnom elektronickom BCD su

individualne oznacené Stitkom;
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b) tieto informécie suvisiace so Stitkom:
1)  identifikdciu lovného plavidla alebo pasce;
i1)  datum tlovku alebo vykladky;
iii)  oblast’ vylovu ryb v zasielke;
iv)  vystroj pouzivany na lov ryb;

v)  druh produktu a individudlnu vahu tuniaka modroplutvého ozna¢ené¢ho

Stitkom;
vi) v relevantnych pripadoch informécie o vyvozcovi a dovozcovi; a
vii) v relevantnych pripadoch miesto vyvozu.

5. Odchylne od odseku 4 pism. b) bodu v) tohto ¢lanku ¢lenské Staty mozu v pripade tych
druhov rybolovu, na ktoré sa vztahuji vynimky tykajiice sa minimdlnej ochrannej
referenénej vel’kosti podla nariadenia (EU) 2023/2053, namiesto toho do 31. decembra
2024 poskytnut’ pribliznii hmotnost’ jednotlivych ryb v rdmci tlovku pri vykladke, ktord sa

urc¢i prostrednictvom reprezentativneho odberu vzoriek.

6. Ak ¢lenské staty uplatituji vynimku stanovent v odseku 5 tohto ¢lanku, predlozia Komisii

kazdorocne v sulade s ¢lankom 5 ods. 4 spravu o vykonavani tejto vynimky.
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7. Informécie o rybach oznacenych Stitkom zostavuje ¢lensky Stat zodpovedny za program

oznacovania Stitkami.

8. Komisia zhromazd’uje informdcie o rybach oznacenych stitkami poskytnuté ¢lenskymi

$tatmi a zasiela ich komisii ICCAT vo formate spravy Unie o implementacii.

Kapitola III

Osvedcenie o opitovnom vyvoze tuniaka modroplutvého

Clanok 7

Vseobecné ustanovenia

1. Kazdy clensky §tat zabezpeci, aby ku kazdej davke tuniaka modroplutvého, ktora sa

opitovne vyvaza z jeho uzemia, bolo pripojené potvrdené osvedcenie o opdtovnom

vyvoze.
2. Odsek 1 sa neuplatnuje v pripadoch, ked’ sa tuniak modroplutvy dovaza zivy.
3. Prevadzkovatel’ zodpovedny za opédtovny vyvoz vyplni osved€enie o opdtovnom vyvoze v

jednom z uradnych jazykov komisie ICCAT (anglictina, franctiz§tina alebo Spaniel¢ina) a
poziada o jeho potvrdenie na ucel opatovného vyvozu davky tuniaka modroplutvého. K
vyplnenému osvedc¢eniu o opdtovnom vyvoze sa pripoji kopia potvrdeného BCD

tykajaceho sa predchadzajuceho dovozu produktov z tuniaka modroplutvého.
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Clanok 8

Potvrdzovanie opdtovného vyvozu

1. Osvedcenie o opdtovnom vyvoze potvrdzuje prislusny organ toho ¢lenského statu, z

ktorého tizemia sa davka opédtovne vyvaza.

2. Prislusny organ potvrdi osved¢enie o opidtovnom vyvoze vsetkych produktov z tuniaka

modroplutvého vtedy, ak:

a)  sapreukaze, ze vSetky informacie uvedené v osvedceni o opdtovnom vyvoze st

spravne;

b)  zodpovedajuci potvrdeny BCD bol akceptovany na ucely dovozu produktov

uvedenych v osvedéeni o opatovnom vyvoze;

c)  produkty uréené na opitovny vyvoz st uplne alebo ¢iastocne tie isté produkty, ktoré

sa uvadzaju v potvrdenom BCD; a

d)  k osvedceniu o opdtovnom vyvoze, ktoré¢ sa ma potvrdit,, je pripojend kopia BCD.

3. Potvrdené osvedcenie o opidtovnom vyvoze obsahuje informacie uvedené v prilohe 2 k
odporucaniu komisie ICCAT 22-16 a v prilohe 5 k odporucaniu komisie ICCAT 18-13

prilohach IV a V k tomuto nariadeniu.

av
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Kapitola IV

Overovanie

Clanok 9

Overovanie

Clenské $taty zabezpedia, aby ich prisluiné organy identifikovali kazdt davku tuniaka
modroplutvého, ktord sa vylozi na ich tzemi, s ktorou sa obchoduje na doméacom trhu,
ktora sa dovéaza na ich tzemie alebo vyvaza ¢i opédtovne vyvaza z ich tzemia, a aby si
vyziadali a preskiimali potvrdeny BCD a suvisiacu dokumentaciu pre kazdu davku tuniaka

modroplutvého.

Prislusné orgdny mézu preskiimat’ obsah davky s cielom overit’ informacie uvedené v
BCD a v suvisiacich dokumentoch. V pripade potreby prislusné organy vykonaji overenie

u dotknutych prevadzkovatel'ov.

Ak v dosledku preskiimania alebo overenia vykonaného podla odsekov 1 a 2 vzniknu
pochybnosti v stvislosti s informaciami uvedenymi v BCD, ¢lensky $tat, na ktorého Gzemi
sa konecny dovoz uskutocnil, bude spolupracovat’ s ¢lenskym Statom alebo CPC, ktorych
prislusné organy potvrdili BCD ¢i osved€enia o opdtovnom vyvoze, aby sa takéto

pochybnosti odstranili.
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4. Ak ¢lensky stat identifikuje davku bez BCD, tieto zistenia oznami ¢lenskému $tatu, ktory
obchodoval s ddvkou na domécom trhu, alebo vyvazajicej CPC a, ak st zname, aj

vlajkovému ¢lenskému §tatu alebo vlajkovej CPC.

5. Do vykonania preskumania alebo overenia podl'a odsekov 1 a 2, ktorym sa potvrdi stilad
déavky tuniaka modroplutvého s poziadavkami tohto nariadenia a inych uplatnite'nych
pravnych predpisov Unie, ¢lenské §taty nesmu uvolnit’ davku pre domaci obchod, dovoz
alebo vyvoz, ani akceptovat’ vyhlasenie o premiestneni v pripade, ak ide o zivého tuniaka

modroplutvého uréeného pre rybochovné zariadenia.

6. Doméci obchod, dovoz, vyvoz alebo opitovny vyvoz tuniaka modroplutvého sa zakazuje,
ak Clensky §tat po preskiimaniach alebo overeniach podl'a odsekov 1 a 2 a v spolupréci s
prislusnymi overujucimi organmi zisti, Ze zodpovedajuci BCD alebo zodpovedajlice

osvedcenie o opdtovnom vyvoze je neplatné.

Kapitola V

Zasielanie udajov

Clanok 10

Registracia v elektronickom systéme BCD, oznamovanie a overovanie informdcii

1. Clenské $taty su zodpovedné za zabezpe&enie toho, aby boli ich pouZivatelia registrovani v

elektronickom systéme BCD.
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2. Ak ¢lensky $tat potvrdzuje BCD v suvislosti s lovnymi plavidlami plaviacimi sa pod jeho

vlajkou, svojimi pascami alebo rybochovnymi zariadeniami, oznami Komisii, Staitnym

potvrdzujiicim organom alebo inym opravnenym osobam alebo instituciam zodpovednym

za potvrdzovanie a overovanie BCD alebo osved¢enia o opdtovnom vyvoze vzdy, ked’

dojde k zmene, tieto informacie:

a)  nazov auplnu adresu potvrdzujicej organizacie;
b)  meno a funkciu potvrdzujticich splnomocnenych turadnikov;
c¢)  vzor dokumentu,
d)  vzorovy odtla¢ok peciatky alebo pecate; a
e) podla potreby vzory stitkov.
3. V oznameni stanovenom v odseku 2 sa uvedie ddtum, od ktorého sa zmena uplatiuje.

Kopia ustanoveni vnutrostatnych pravnych predpisov prijatych na ti¢ely vykonavania

programu dokumentacie ulovkov tuniaka modroplutvého sa zasle spolu s povodnym

oznamenim vratane postupov udel'ovania opravneni mimovladnym osobam alebo

inStituciam. Aktualizované udaje o potvrdzujicich organoch a vnutroStatnych

ustanoveniach sa véas oznamia Komisii.

4. Clenské 3taty elektronicky oznamia Komisii kontaktné miesta, ktoré by mali byt

informované v pripade otazok suvisiacich s BCD alebo osved¢eniami o opdatovnom

vyvoze, a to najmi ndzov a Uplnu adresu organizacie €1 organizacii.
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5. Komisia bezodkladne oznami informacie uvedené v odsekoch 2 az 4 sekretariatu komisie

ICCAT.

6. Clenskeé staty overia informacie tykajice sa potvrdzujucich organov oznamené komisii
ICCAT a uverejnené na verejne dostupnom webovom sidle prevadzkovanom sekretaridtom
komisie ICCAT s cielom pomdct’ ich organom overit’ potvrdzovanie BCD a osvedceni o

opédtovnom vyvoze.

Clanok 11
BCD v papierovej forme alebo vytlacené elektronické BCD

1. BCD v papierovej forme alebo vytlacené elektronické BCD sa mézu pouzivat’ v tychto

pripadoch:

a)  vylodenie mnozstiev tuniaka modroplutvého mensich ako jedna metricka tona alebo
menej ako tri ryby. Takéto BCD v papierovej forme sa prevedl na elektronické BCD
do siedmich pracovnych dni po vylodeni alebo pred vyvozom, podla toho, ¢o

nastane skor;
b)  tuniak modroplutvy uloveny pred 1. januarom 2017,

c) ako zaloha v zriedkavych pripadoch, ked’ sa vyskytna technické problémy so
systémom, ktoré brania ¢lenskému §tatu pouZzivat’ elektronicky systém BCD v stlade
s postupmi stanovenymi v prilohe 3 k odporu¢aniu komisie ICCAT 22-16.
Oneskorenia zo strany ¢lenskych Statov pri prijimani potrebnych opatreni, ako je
poskytovanie udajov potrebnych na zabezpecenie registracie pouzivatel'ov v
elektronickom systéme BCD alebo iné situécie, ktorym sa mozno vyhnut, nesmi

predstavovat’ prijate'ny technicky problém;
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d)  obchod s tuniakom severopacifickym;

e)  obchod medzi Uniou a stranami, ktoré nie stt CPC, ked’ nie je mozné
prostrednictvom sekretariatu komisie ICCAT poskytnut’ pristup do elektronického
systému BCD alebo nie je mozné ho poskytnat’ dostatocne vcas na to, aby sa

zabezpecilo, ze obchod nebude neprimerane oneskoreny alebo naruseny.

2. Clenské §taty alebo CPC nesmu povazovat’ pouzitie BCD v papierovej forme podl'a odseku
1 za dovod na odlozenie alebo zamietnutie dovozu zasielky tuniaka modroplutvého za
predpokladu, ze BCD v papierovej forme je v sulade s tymto nariadenim. Vytlacené
elektronické BCD, ktoré st potvrdené v elektronickom systéme BCD, spifiaju poziadavky

na potvrdzovanie stanovené v ¢lanku 3 ods. 3.

3. Vlajkové ¢lenské Staty alebo clenské Staty pasce poskytni formulare BCD iba lovnym
plavidldm a na pasce s opravnenim lovit’ tuniaka modroplutvého v oblasti dohovoru, a to aj

ako vedl'ajsi ulovok. Takéto formulare st neprenosné.

4. Kopie elektronickych BCD v papierovej forme sa pripajaju ku kazdej Casti rozdelenych
davok alebo spracovaného produktu, pricom sa pouziva jedinec¢né Cislo elektronického

BCD, aby ich bolo mozné priradit’.
Clanok 12
Odovzdavanie a uchovavanie potvrdenych dokumentov v papierovej forme

1. Okrem pripadov, ked’ sa uplatiuje ¢lanok 4 ods. 4, ¢lenske Staty zasli kopiu vSetkych

potvrdenych BCD alebo osved€eni o opdtovnom vyvoze:

a)  Komisii;
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b)  prislusnym organom c¢lenského statu alebo CPC, kde sa uskuto¢ni domaci obchod s

tuniakom modroplutvym, premiestni sa do klietky alebo dovezie; a
c)  sekretariatu komisie ICCAT.

Clenské $taty pripravia oznamenie stanovené v odseku 1 ¢o najskor a v kazdom pripade do
piatich pracovnych dni od datumu potvrdenia alebo pred skonc¢enim prepravy, ak by

o¢akavané trvanie prepravy nemalo byt dlhsie ako pat’ pracovnych dni.

Clenské $taty uchovavaja kopie vydanych alebo prijatych dokumentov aspoii dva roky.

Clanok 13

Vyrocna sprava

Clenské §taty kazdoroéne do 15. augusta predlozia Komisii spravu obsahujicu informacie
uvedené v prilohe 6 k odporucaniu ICCAT 18-13 za obdobie od 1. januara do 31.

decembra predchadzajuceho roka.

Na splnenie poziadaviek na podavanie vyro¢nych sprav uvedenych v odseku 1 sa pouziju
spravy vygenerované elektronickym systémom BCD. Clenské §taty vo svojich vyroénych
spravach uvedu aj prvky opisané v prilohe 6 k odporti¢aniu ICCAT 18-13, ktoré nemoZno

ziskat’ z elektronického systému BCD.
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3. Komisia vypracuje vyro¢na spravu Unie na zéklade informdcii ziskanych od ¢lenskych

Statov v sulade s odsekmi 1 a 2 a kazdorocne ju do 15. septembra predlozi sekretariatu

komisie ICCAT.
Kapitola VI
ZavereCné ustanovenia
Clanok 14
Postup prijimania zmien
1. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s clankom 15, ktorymi sa

zmeni toto nariadenie s cielom prisposobit’ ho opatreniam, ktoré prijme komisia ICCAT

a ktoré st zavizné pre Uniu a jej ¢lenské $taty a tykaji sa:

a)  povinného pouzivania BCD a elektronickych BCD podl'a ¢lanku 3 ods. 1 a 2;
b) pravidiel tykajucich sa skupinovych BCD podl'a ¢lanku 3 ods. 6;

c) potvrdzovanie BCD a elektronického BCD podl’a ¢lanku 4;

d)  zaznamendvania a potvrdzovania tlovkov a nasledného obchodovania v

elektronickom systéme BCD podl'a ¢lanku 5;
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e) lehoty na udelenie vynimky podl'a ¢lanku 5 ods. 4 a ¢lanku 6 ods. 5;
f)  informécii tykajucich sa potvrdzovania a kontaktnych miest podla ¢lanku 10 ods. 2;

g) pouzivania BCD v papierovej forme alebo vytlacenych elektronickych BCD podla
¢lanku 11 ods. 1;

h)  datumov podavania sprav podl'a ¢lanku 5 ods. 4, ¢lanku 6 ods. 2 a ¢lanku 13 ods. 1 a

3;

1) odkazov na prilohy k odportcaniam ICCAT podl'a ¢lanku 2 ods. 1, ¢lanku 4 ods. 6,
¢lanku 8 ods. 3, ¢lanku 11 ods. 1 pism. ¢) a ¢lanku 13 ods. 1 a 3, ako aj na prislusné

prilohy k tomuto nariadeniu;
j)  priloh k tomuto nariadeniu.
2. Zmeny vykonané podl'a odseku 1 sa prisne obmedzuju na implementaciu zmien
odportcéani komisie ICCAT do prava Unie.
Clanok 15

Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v

tomto ¢lanku.
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2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 14 sa Komisii udel’'uje na obdobie
piatich rokov od ... [dent nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia]. Komisia vypracuje
spravu tykajucu sa delegovania pravomoci najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim tohto
patrotného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé
obdobia, pokial’ Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesu voéi takémuto prediZeniu

namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 14 méze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda t¢innost’ diiom nasledujticim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej inie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom uréeny.

Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli i€¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi ur¢enymi jednotlivymi
¢lenskymi $tatmi v stlade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.

aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.

5. Komisia delegovany akt oznami ihned’ po jeho prijati si€¢asne Eurdpskemu parlamentu a
Rade.
PE-CONS 56/1/23 REV 1 30

SK



6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 14 nadobudne ucinnost’, len ak Eurépsky parlament
alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dita ozndmenia
uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedene;j lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva

mesiace.

Clanok 16

Zrusenie
Nariadenie (EU) &. 640/2010 sa zruuje.

Clanok 17

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dvadsiatym dilom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zadvdzné v celom rozsahu a priamo uplatniteI'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V Strasburgu

Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA I
Udaje, ktoré sa maji uviest' v dokumente o ulovku tuniaka modroplutvého (d’alej len ,,BCD*)
1. Cislo dokumentu komisie ICCAT o Glovku tuniaka modroplutvého
2. Informacie o tlovku
Nazov lovného plavidla alebo pasce
Nazov iného plavidla (v pripade spolo¢nych rybolovnych operacii)
Vlajka
Cislo zaznamu ICCAT
Individualna kvoéta
Kvéta pouzita v tomto BCD
Déatum, oblast’ lovku a pouzity vystroj
Pocet ryb, celkova hmotnost’ a priemerna hmotnost’
Cislo zaznamu ICCAT spolo&nych rybolovnych operacii (v relevantnych pripadoch)
Cislo $titku (v relevantnych pripadoch)
Potvrdenie Statneho organu

Nézov organu a meno podpisujucej osoby, titul, podpis, peciatka a datum

1 Hmotnost sa nahlasuje ako zaokrithlend hmotnost’, ak je k dispozicii. Ak sa nepouziva
zaokruhlena hmotnost’, uved’te druh produktu (napr. GG) v ¢astiach ,,Celkova hmotnost™ a

,,Priemerna hmotnost™ formulara.
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3. Obchodné informdcie o obchode so Zivymi rybami
Opis produktu
Informécie o vyvozcovi/predajcovi
Opis prepravy
Potvrdenie Statneho organu
Nazov organu a meno podpisujucej osoby, titul, podpis, peciatka a datum
Dovozca/kupujtci
4. Informacie o premiestneni
Opis vle¢ného plavidla
Cislo vyhlasenia ICCAT o premiestneni
Nézov a vlajka plavidla
Cislo zaznamu ICCAT
Pocet ryb uhynutych pocas premiestiiovania
Celkova hmotnost’ uhynutych ryb (v kg)
Opis vle¢nej klietky

Cislo klietky
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5. Informécie o prekladke
Opis prepravného plavidla
Nazov, vlajka, Cislo zdznamu ICCAT, datum, ndzov pristavu, pristavny Stat, poloha
Opis produktu
(F/FR; RD/GG/DR/FL/OT)
Celkovéa hmotnost’ (NETTO)
Potvrdenie Statneho organu
Nézov organu a meno podpisujucej osoby, titul, podpis, peciatka a datum
6. Informécie o rybochovnom zariadeni
Opis rybochovného zariadenia

Nazov, CPC, ¢islo zdznamu ICCAT o rybochovnych zariadeniach tuniaka modroplutvého

(FFB) a miesto rybochovného zariadenia

Ugast’ na narodnom programe odberu vzoriek (4no alebo nie)
Opis klietky

Datum umiestnenia do klietky, ¢islo klietky

Opis ryb

PE-CONS 56/1/23 REV 1 3
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Odhad poétu ryb, celkovej hmotnosti a priemernej hmotnosti’

Informécie o regionalnom pozorovatelovi ICCAT

Meno, ¢islo ICCAT, podpis

Odhadované vel'kostné zlozenie (< 8 kg, 8 — 30 kg, > 30 kg)

Potvrdenie Statneho organu

Nazov organu a meno podpisujucej osoby, titul, podpis, peciatka a datum
7. Informacie o vylove

Opis vylovu

Déatum vylovu

Pocet ryb, celkova (zaokrihlend) hmotnost’ a priemerna hmotnost’

Cislo stitku (v relevantnych pripadoch)

Informécie o regionalnom pozorovatelovi ICCAT

Meno, ¢islo ICCAT, podpis

Potvrdenie $tatneho organu

Nézov organu a meno podpisujucej osoby, titul, podpis, peciatka a datum

Hmotnost sa nahlasuje ako zaokrtthlend hmotnost’, ak je k dispozicii. Ak sa nepouziva

b[19

zaokruhlena hmotnost’, uved’te druh produktu (napr. GG) v ¢astiach ,,Celkova hmotnost™ a

,,Priemerna hmotnost™ formulara.

PE-CONS 56/1/23 REV 1 4
PRILOHA I SK



8. Obchodné informacie
Opis produktu
(F/FR; RD/GG/DR/FL/OT)
Celkova hmotnost’ (NETTO)
Informacie o vyvozcovi/predajcovi
Miesto vyvozu alebo opustenia izemia
Nézov vyvoznej spolocnosti, adresa, podpis a datum
Stat uréenia
Opis prepravy (pripojit’ prislusnit dokumentaciu)
Potvrdenie $tatneho organu
Nézov organu a meno podpisujucej osoby, titul, podpis, peciatka a ddtum
Informacie o dovozcovi/kupujicom
Miesto dovozu alebo urcenia

Nazov dovoznej spolo¢nosti, adresa, podpis a datum podpisu
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PRILOHA II

Dokument komisie ICCAT o ulovku tuniaka modroplutvého

MODROPLUTVEHO (BCD)

1. DOKUMENT KOMISIE ICCAT O ULOVKU TUNIAKA

C.:

1/2

2. INFORMACIE O ULOVKU

INFORMACIE O PLAVIDLE / PASCI

NAZOV LOVNEHO PLAVIDLA / PASCE

VLAJKA /CPC

ICCAT

CISLO ZAZNAMU

INDIVIDUALNA ULOVOK

KVOTA

NAZVY INYCH LOVNYCH PLAVIDIEL

VLAJKA

ICCAT

CISLO ZAZNAMU

INDIVIDUALNA ULOVOK

KVOTA

OPIS ULOVKU

DATUM (dd/mm/rr)

OBLAST

VYSTROJ

POCET RYB

CELKOVA
HMOTNOST (v kg)

PRIEM. HMOTNOST (v
kg)

CISLO ZAZNAMU ICCAT v pripade spolo&nych rybolovnych opericii

Cislo STITKU (v relevantnych pripadoch)

POTVRDENIE STATNEHO ORGANU

NAZOV ORGANU

TITUL

PODPIS

DATUM (dd/mm/rr)

PECIATKA

3. OBCHODNE INFORMACIE

OPIS PRODUKTU

|i]vA HMOTNOST (v kg) |

POCET RYB

ZONA

VYVOZCA / PREDAJCA

MIESTO VYVOZU / OPUSTENIA UZEMIA

SPOLOCNOST

ADRESA

RYBOCHOVNE ZARIADENIE URCENIA

CPC

C. FFB ICCAT

PODPIS

DATUM (dd/mm/rr)

OPIS PREPRAVY

(pripojit’ prislusni

POTVRDENIE STATNEHO ORGANU

NAZOV ORGANU

TITUL

PODPIS

DATUM (dd/mm/rr)

PECIATKA

DOVOZCA / KUPUJUCIT

SPOLOCNOST

MIESTO DOVOZU/URCENIA

(Mesto, krajina, Stat)

ADRESA

DATUM PODPISU (dd/mm/rr)

PODPIS

mozZnosti)

PRILOHA(-Y) ANO/NIE (zakrizZkujte jednu z

4. INFORMACIE O PREMIESTNENI

OPIS VLECNEHO PLAVIDLA

CiSLO VYHLASENIA ICCAT O PREMIESTN

NAZOV

VLAJKA

CISLO ZAZNAMU
ICCAT

POCET RYB UHYNUTYCH PRI PREMIESTN

OVANi

CELKOVA HMOTN

UHYNUTYCH RYB (v kg)

OPIS VLECNEJ KLIETKY

C. KLIETKY

IPRiLOHA(-Y) ANO/NIE (zakrizkujte jednu z

Znosti)

5. INFORMACIE O PREKLADKE

OPIS PREPRAVNEHO PLAVIDLA

NAZOV VLAJKA ‘(“:iSLO ZAZNAMU
ICCAT
DATUM (dd/mm/rr) NAZOV PRISTAVU PORT STATE
POLOHA (zem. Sirka/dizka) |
OPIS PRODUKTU (uved’te &istt hmotnost’ kazdého druhu produktu v kg
F RD(v kg): GG(v kg): DR(v kg): FL(v kg): OT(vkg): |[CELKOVA .
HMOTNOST
»F“ (vkg)
FR RD(v kg): GG(v kg): DR(v kg): FL(v kg): OT(v kg): CELKOVA .
HMOTNOST
»FR* (v kg)
POTVRDENIE STATNEHO ORGANU
NAZOV ORGANU
TITUL
PODPIS
DATUM (dd/mm/rr)
PRILOHA(-Y) ANO/NIE (zakriizkujte jednu z moZnosti) PECIATKA
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DOKUMENT KOMISIE ICCAT O ULOVKU TUNIAKA MODROPLUTVEHO (BCD) | C.:

2/2

6. INFORMACIE O RYBOCHOVNOM ZARIADENI

OPIS RYBOCHOVNEHO NAZOV

CPC

C. FFB ICCAT

ZARIADENIA NARODNY PROGRAM ODBERU VZORIEK?
ANO/NIE (zakrizkujte jednu z moZnosti) MIESTO
OPIS KLIETKY DATUM (dd/mm/rr) C. KLIETKY
OPIS RYB POCET RYB: CELKOVA HMOTNOST(v kg): PRIEMERNA HMOTNOST(v kg):
INFORMACIE O
rozorovaterovicear | "N L ropris
VELKOSTNE ZLOZENIE <8 kg 8-30 kg >30 kg

POTVRDENIE STATNEHO ORGANU

NAZOV ORGANU

TITUL

PODPIS

DATUM (dd/mm/rr)

PRILOHA(-Y) ANO/NIE
(zakruzkujte jednu z moZnosti)

PECIATKA

7.INFORMACIE O VYLOVE

OPIS VYLOVU

DATUM
(dd/mm/rr)

POCET RYB

ZAOKRUHLENA CELKOVA HMOTNOST(v kg)

PRIEM.
HMOTNOST (v
kg)

CISLO STITKU (v relevantnych pripadoch)

INFORMACIE O
REGIONALNOM
POZOROVATELOVI ICCAT

MENO

TITUL

PODPIS

POTVRDENIE STATNEHO ORGANU

NAZOV ORGANU

TITUL

PODPIS

DATUM (dd/mm/rr)

PECIATKA

8. OBCHODNE INFORMACIE

OPIS PRODUKTU (uved’te &istt hmotnost’ kaZdého druhu produktu v kg)

F RD(v kg): GG(v kg):

DR(v kg): FL(v kg):

OT(v kg):

CELKOVA HMOTNOST
»F“ (vkg)

FR RD(v kg): GG(v kg):

DR(v kg): FL(v kg):

OT(v kg):

CELKOVA HMOTNOST
»FR* (v kg)

VYVOZCA / PREDAJCA

MIESTO VYVOZU /
OPUSTENIA UZEMIA

SPOLOCNOST

ADRESA

STAT URCENIA

PODPIS

DATUM
(dd/mm/rr)

OPIS PREPRAVY

|(prip0jit’ prislu$ni Aciu)

POTVRDENIE STATNEHO ORGANU

NAZOV ORGANU

TITUL

PODPIS

DATUM (dd/mm/rr)

PECIATKA

DOVOZCA / KUPUJUCI

SPOLOCNOST

MIESTO DOVOZU / URCENIA

(Mesto, krajina, §tat)

ADRESA

DATUM (dd/mm/rr)

[poppIS

PRILOHA(-Y) ANO/NIE
(zakruzkujte jednu z moZnosti)

POZNAMKA: Formular je potrebné vyplnit' v jednom z tradnych jazykov komisie ICCAT
(anglictina, francuzstina alebo Spaniel¢ina). Ostatné jazykové verzie tohto formuléra slizia iba na

informacné ucely.
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PRILOHA III

Pokyny k vydavaniu, ¢islovaniu, vypliiovaniu a potvrdzovaniu dokumentu o ulovku tuniaka

modroplutvého (d’alej len ,,BCD*)

1. VSEOBECNE ZASADY

Jazyk

BCD sa vyplni v jednom z tiradnych jazykov komisie ICCAT (anglictina,

franclizStina a SpanielCina).
Cislovanie

Clenské §taty zaveda unikatny systém &islovania BCD pouzitim koédu ICCAT svojej
krajiny alebo kodu ISO v kombinécii s osemmiestnym ¢islom, v ktorom dve Cislice

oznacuju rok ulovku.
Napriklad: CA-09-123456 (CA ako Kanada).

V pripade rozdelenych zasielok alebo spracovanych vyrobkov sa kopie originalu

BCD ocisluju doplnenim ¢isla pévodného BCD dvojmiestnym ¢islom.

Napriklad: CA-09-123456-01, CA-09-123456-02, CA-09-123456-03.
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Cislovanie musi byt’ v poradi a podl'a moznosti tlacené. Sériové ¢isla vydanych

prazdnych BCD sa zaznamenajui podl'a mena/nazvu prijemcu.

V pripade vypracovania skupinového BCD prevadzkovatel’ rybochovného zariadenia
alebo jeho opravneny zastupca poziada Clensky stat rybochovného zariadenia o nové
&islo BCD. Cisla skupinovych BCD musia byt ozna¢ené pismenom ,,G*, napr. ,,CA-

09-123456-G*.

2. INFORMACIE O ULOVKU

1.

Vyplnenie
a)  Vseobecné zasady:
Tento oddiel sa vzt'ahuje na vSetky ulovky tuniaka modroplutvého.

Za vyplnenie oddielu INFORMACIE O ULOVKU a za ziadost o jeho
potvrdenie zodpoveda kapitan lovného plavidla alebo prevadzkovatel pasce
alebo ich opravneny zastupca alebo opravneny zastupca vlajkového ¢lenského

Statu alebo ¢lenského Statu pasce.

Oddiel INFORMACIE O ULOVKU sa vyplni najneskor pri ukonéeni
premiestnenia, prekladky alebo vykladky.
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b)

Poznamka: v pripade spolo¢nych rybolovnych operacii pod réznymi vlajkami
sa vypracuje jeden BCD pre kazdua vlajku. V takom pripade sa v Casti
INFORMACIE O PLAVIDLE/PASCI v kazdom BCD uvedu tie isté
informacie o plavidle, ktoré ulovok v skutoc¢nosti ulovilo, ako aj o kazdom
d’alSom rybarskom plavidle zapojenom do prislusnej spolocnej rybolovnej
operacie, kym v ¢asti OPIS ULOVKU sa uvedu informacie o ulovkoch
pridelenych kazdej vlajke podl'a aloka¢ného kl'ica spolo¢nych rybolovnych
operacii.

Pri ulovkoch pochadzajucich z jednej spolo¢nej rybolovnej operacie
pozostavajucej z plavidiel s tou istou vlajkou vyplni BCD kapitan lovného
plavidla, ktoré¢ tieto ulovky v skuto¢nosti ulovilo, alebo jeho opravneny

zastupca alebo opravneny zéastupca vlajkového ¢lenského Statu v mene

vSetkych plavidiel zapojenych do prislusnej spolo¢nej rybolovnej operacie.
Osobitné pokyny:

L, NAZOV LOVNEHO PLAVIDLA/PASCE*: uved’te nazov lovného plavidla,

ktoré tieto ulovky v skuto€nosti ulovilo.

,NAZVY INYCH LOVNYCH PLAVIDIEL*: plati len v pripade spolo&nych
rybolovnych operécii, kde sa uvedie zoznam ostatnych zic¢astnenych

rybarskych plavidiel.

»VLAJKA*: uved’te vlajkovy ¢lensky $tat alebo ¢lensky §tat pasce.
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,,C. ZAZNAMU ICCAT*: uved'te &islo ICCAT lovného plavidla alebo pasce,
ktoré je opravnené lovit’ tuniaka modroplutvého v oblasti dohovoru. Tato
informacia sa nevzt'ahuje na lovné plavidla loviace tuniaky modroplutvé ako
vedl'ajsi ulovok. V pripade spolo¢nej rybolovnej operacie uved'te ¢isla
zaznamu ICCAT tykajuce sa plavidla, ktoré tlovok v skutocnosti ulovilo, ako

aj ostatnych plavidiel zapojenych do prislusnej spolo¢nej rybolovnej operacie.

L,INDIVIDUALNA KVOTA*: uved'te vysku individualnej kvoty pridelene;

kazdému plavidlu.

,KVOTA POUZITA V TOMTO BCD*: uved’te mnozstvo tlovku priradené
tomuto BCD.

.. VYSTROJ*: uved'te rybarsky vystroj pouzitim tychto kodov:

BB lode s navnadou

GILL ziabrovka

HAND rucna Snura

HARP harpuna

LL lovné $nara

MWT pelagicka vle¢na siet’

PS vakova siet’

RR prut a navijak

SPHL Sportova ru¢na $nura

SPOR neklasifikovany Sportovy rybolov
SURF neklasifikovany hladinny lov
TL vlasec

TRAP pasca

TROL vlecnd lovna $nura

UNCL neSpecifikované metody

oT iné
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,POCET RYB*“: v pripade spoloénej rybolovnej operéacie pozostavajicej z

plavidiel s tou istou vlajkou uved’te celkovy pocet ryb ulovenych v ramci tejto
operacie. V pripade spolo¢nej rybolovnej operacie pozostavajucej z plavidiel s
roznymi vlajkami, uved’te pocet ryb prideleny kazdej vlajke podla alokacného

klaca.

,CELKOVA HMOTNOST*: uvedte celkovii hmotnost’ v kilogramoch. Ak sa
v Case lovu nepouziva zaokrihlena hmotnost’, uved’te druh produktu (napr.
GG). V pripade spolo¢nej rybolovnej operacie pozostavajucej z plavidiel s
roznymi vlajkami uved’te zaokruhleni hmotnost’ pridelent danej vlajke podla

alokacéného kl'uca.

.OBLAST*: uved'te Stredozemné more, zapadny Atlantik, vychodny Atlantik

alebo Tichy ocean.

,.Cislo STITKU (v relevantnych pripadoch)“: mozu sa doplnit’ d’alsie riadky,

aby sa mohlo uviest’ ¢islo kazdého stitku jednotlivych ryb.
2. Potvrdzovanie

Za potvrdenie oddielu INFORMACIE O ULOVKU zodpoveda vlajkovy &lensky §tat
alebo Clensky §tat pasce, okrem pripadov, ked’ st tuniaky modroplutvé oznacené

Stitkom v sulade s ¢ldankom 6 tohto nariadenia.
3. OBCHODNE INFORMACIE O OBCHODE SO ZIVYMI RYBAMI
1.  Vyplnenie
a)  VsSeobecné zasady:

Tento oddiel sa vztahuje len na vyvoz zivych tuniakov modroplutvych.
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Za vyplnenie oddielu OBCHODNE INFORMACIE O OBCHODE SO
ZIVYMI RYBAMI a za Ziadost’ o jeho potvrdenie zodpoveda kapitan lovného
plavidla alebo jeho opravneny zastupca alebo opravneny zastupca vlajkového

¢lenského Statu.

Oddiel OBCHODNE INFORMACIE O OBCHODE SO ZIVYMI RYBAMI sa
vyplni pred prvym premiestnenim, t. j. pred premiestnenim ryb zo siete

lovného plavidla do prepravnej klietky.

Poznamka: Ak pri premiestiiovani ryb ur¢enych na domaci trh alebo na vyvoz
uréité mnozstvo ryb uhynie, origindl BCD (vyplneny oddiel INFORMACIE O
ULOVKU) sa skopiruje a kapitan lovného plavidla alebo jeho opravneny
zastupca alebo opravneny zéstupca vlajkového ¢lenského Statu vyplni oddiel
OBCHODNE INFORMACIE v skopirovanom BCD, ktory odovzda
domacemu kupujicemu/dovozcovi. Potvrdenie tejto kopie Statnym organom
zarucuje, ze ide o platni kopiu a ze bola zapisana organmi ¢lenského Statu. Bez

potvrdenia Statnym organom je kopia BCD neplatna.
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V pripade spolo¢nych rybolovnych operacii pozostavajtcich z plavidiel toho
istého Clenského Statu zodpoveda za vyplnenie kapitan lovného plavidla, ktoré
tieto ulovky v skuto¢nosti vylovilo, alebo jeho opravneny zastupca alebo

opravneny zastupca vlajkového ¢lenského Statu.
b)  Osobitné pokyny:

,ZONA“: uved'te oblast’ premiestnenia - Stredozemné more, zapadny Atlantik,

vychodny Atlantik alebo Tichy ocean.

L,MIESTO VYVOZU/OPUSTENIA UZEMIA*: uved'te ¢lensky tat alebo
CPC rybolovnej zény, do ktorej boli tuniaky modroplutvé premiestnené, inak

uved’te ,,Sire more*.

,»OPIS PREPRAVY*: priloZte akykol'vek prislusny dokument, ktory
potvrdzuje obchod.

2. Potvrdzovanie
Vlajkovy ¢lensky §tat nepotvrdi dokumenty, v ktorych nie je vyplneny oddiel
INFORMACIE O ULOVKU.
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4, INFORMACIE O PREMIESTNENI{

1.

Vyplnenie

a)

Vseobecné zasady:
Tento oddiel sa vztahuje len na zivé tuniaky modroplutvé.

Za vyplnenie oddielu INFORMACIE O PREMIESTNENI zodpoveda kapitan
lovného plavidla alebo jeho opravneny zastupca alebo opravneny zastupca
vlajkového Clenského Statu. V pripade spolocnej rybolovnej operacie
pozostavajucej z plavidiel toho isté¢ho ¢lenského §tatu zodpoveda za vyplnenie
kapitan lovného plavidla, ktoré tieto tlovky v skuto¢nosti ulovilo, alebo jeho

opravneny zastupca alebo opravneny zastupca vlajkového ¢lenského statu.

Oddiel INFORMACIE O PREMIESTNENI sa vyplni najneskor pred
skonCenim prvého premiestnenia, t. j. pred premiestnenia ryb zo siete lovného

plavidla do prepravnej klietky.
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Po skonceni premiestnenia kapitan lovného plavidla (alebo v pripade spolocnej
rybolovnej operacie pozostavajlcej z plavidiel toho istého ¢lenského statu
kapitan lovného plavidla, ktoré tllovky v skuto¢nosti ulovilo) poskytne
kapitanovi vlecného plavidla BCD (s vyplnenymi a v pripade potreby aj
potvrdenymi oddielmi INFORMACIE O ULOVKU, OBCHODNE
INFORMACIE O OBCHODE SO ZIVYMI RYBAMI a INFORMACIE O
PREMIESTNENY]).

Vyplneny BCD sluzi ako sprievodny doklad pri premiestneni ryb pocas
prepravy do rybochovného zariadenia vratane premiestnenia zivych jedincov
tuniaka modroplutvého z prepravnej klietky do inej prepravnej klietky alebo
premiestnenia uhynutych tuniakov modroplutvych z prepravnej klietky na

pomocné plavidlo.

Poznamka: Ak pri premiestiiovani niektoré ryby uhynu, original BCD (s
vyplnenymi a v pripade potreby aj potvrdenymi oddielmi INFORMACIE O
ULOVKU, OBCHODNE INFORMACIE O OBCHODE SO ZIVYMI
RYBAMI a INFORMACIE O PREMIESTNENI) sa skopiruje a domaci
predajca/vyvozca alebo jeho opravneny zastupca alebo opravneny zastupca
vlajkového &lenského $tatu vyplni oddiel OBCHODNE INFORMACIE v
skopirovanom BCD, ktory odovzd4d doméacemu kupujiacemu/dovozcovi.
Potvrdenie tejto kopie Staitnym organom zarucuje, ze ide o platna kopiu a Ze
bola zapisana organmi ¢lenského Statu. Bez opravneného potvrdenia Statnym

organom je kopia BCD neplatna.
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b)

Osobitné pokyny:

,POCET RYB UHYNUTYCH POCAS PREMIESTNOVANIA* a
,,CELKOVA HMOTNOST UHYNUTYCH RYB*: informacie (v pripade
potreby) vypliia kapitan vle¢ného plavidla.

LKLIETKA C.“ uvedte &islo kazdej klietky v pripade vleéného plavidla s viac

ako jednou klietkou.

2. Potvrdzovanie
Tento oddiel sa nemusi potvrdzovat.
5. INFORMACIE O PREKLADKE
1. Vyplnenie
a)  VsSeobecné zasady:
Tento oddiel sa vzt'ahuje len na uhynuté tuniaky modroplutvé.
Za vyplnenie oddielu INFORMACIE O PREKLADKE a za Ziadost o jeho
potvrdenie zodpoveda kapitan prekladajuceho rybarskeho plavidla alebo jeho
opravneny zastupca alebo opravneny zastupca vlajkového ¢lenského Statu.
Oddiel INFORMACIE O PREKLADKE sa vyplni po skonéeni prekladky.
PE-CONS 56/1/23 REV 1 10
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b)  Osobitné pokyny:
L,DATUM*: uved'te datum prekladky.
,NAZOV PRISTAVU*: uved'te uréeny pristav prekladky.

LSTAT PRISTAVU*: uved'te ¢lensky $tat alebo CPC uréeného pristavu

prekladky.
2. Potvrdzovanie
Vlajkovy Clensky stat nepotvrdi dokumenty, v ktorych nie je vyplneny a potvrdeny
oddiel INFORMACIE O ULOVKU.
6. INFORMACIE O RYBOCHOVNOM ZARIADENI
1. Vyplnenie
a)  VsSeobecné zasady:
Tento oddiel sa vzt'ahuje len na zivé tuniaky v klietkach.
Kapitan vlecného plavidla odovzdd BCD (s vyplnenymi a v pripade potreby aj
potvrdenymi oddielmi INFORMACIE O ULOVKU, OBCHODNE
INFORMACIE O OBCHODE SO ZIVYMI RYBAMI a INFORMACIE
O PREMIESTNENTI) prevadzkovatel'ovi rybochovného zariadenia v ¢ase
umiestnenia do klietky.
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Za vyplnenie oddielu INFORMACIE O RYBOCHOVNOM ZARIADENI a za
ziadost’ o jeho potvrdenie zodpoveda prevadzkovatel rybochovného zariadenia
alebo jeho opravneny zastupca, alebo opravneny zastupca Clenského Statu

rybochovného zariadenia.

Oddiel INFORMACIE O RYBOCHOVNOM ZARIADENTI sa vyplni po

umiestneni do klietok.
b)  Osobitné pokyny:
L,KLIETKA C.“ uved'te ¢islo kazdej klietky.

,INFORMACIE O REGIONALNOM POZOROVATELOVI ICCAT*: uved'te
meno, ¢islo ICCAT a podpis.

Potvrdzovanie

Za potvrdenie oddielu INFORMACIE O RYBOCHOVNOM ZARIADEN{

zodpoveda Clensky §tat rybochovného zariadenia.

Clensky $tat rybochovného zariadenia nepotvrdi BCD, v ktorych nie s vyplnené a v
pripade potreby aj potvrdené oddiely INFORMACIE O ULOVKU, OBCHODNE
INFORMACIE O OBCHODE SO ZIVYMI RYBAMI a INFORMACIE O
PREMIESTNENT.
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7. INFORMACIE O VYLOVE

1.

Vyplnenie

a)

b)

Vseobecné zasady:
Tento oddiel sa vzt'ahuje len na uhynuté chované tuniaky.

Za vyplnenie oddielu INFORMACIE O VYLOVE a za ziadost o jeho
potvrdenie zodpoveda prevadzkovatel rybochovného zariadenia alebo jeho
opravneny zastupca alebo opravneny zastupca ¢lenského statu rybochovného

zariadenia.
Oddiel INFORMACIE O VYLOVE sa vyplni po skonéeni vylovu.
Osobitné pokyny:

,,CISLO STITKU (v relevantnych pripadoch): mozu sa doplnit’ d’alsie riadky,

aby sa mohlo uviest’ ¢islo kazdého stitku jednotlivych ryb.

,INFORMACIE O REGIONALNOM POZOROVATELOVI ICCAT*: uved'te
meno, ¢islo ICCAT a podpis.
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Potvrdzovanie

Za potvrdenie oddielu INFORMACIE O VYLOVE zodpoveda ¢lensky §tat

rybochovného zariadenia.

Clensky §tat rybochovného zariadenia nepotvrdi BCD, v ktorych nie st vyplnené a v
pripade potreby aj potvrdené oddiely INFORMACIE O ULOVKU, OBCHODNE
INFORMACIE O OBCHODE SO ZIVYMI RYBAMI, INFORMACIE O
PREMIESTNEN] a INFORMACIE O RYBOCHOVNOM ZARIADENI.

8. OBCHODNE INFORMACIE

1.

Vyplnenie
a)  Vseobecné zasady:
Tento oddiel sa vzt'ahuje len na uhynuté tuniaky modroplutvé.

Za vyplnenie oddielu OBCHODNE INFOMACIE a za ziadost’ o jeho
potvrdenie zodpoveda doméci predajca alebo vyvozca alebo ich opravneny

zastupca alebo opravneny zastupca ¢lenského Statu predajcu/vyvozcu.

Oddiel OBCHODNE INFORMACIE sa vyplni pred obchodovanim s rybami

na domécom trhu alebo ich vyvozom.
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b)  Osobitné pokyny:

,»OPIS PREPRAVY*: prilozte akykol'vek prislusny dokument, ktory
potvrdzuje obchod.

Potvrdzovanie

Za potvrdenie oddielu OBCHODNE INFORMACIE zodpoveda &lensky §tat
predajcu/vyvozcu, okrem pripadov, ked’ s tuniaky modroplutvé oznacené Stitkom v

sulade s ¢lankom 6 tohto nariadenia.

Poznamka: v pripadoch, ked’ na zéklade jedného BCD dojde k viac ako jednému
domacemu obchodu alebo vyvozu, ¢lensky stat domaceho predajcu alebo vyvozcu
potvrdi kopiu originadlu BCD, ktora sa pouzije a akceptuje ako original BCD.
Potvrdenie tejto kopie Statnym organom zarucuje, Ze ide o platnt kdpiu a ze bola
zapisana organmi dotknutého ¢lenského Statu. Bez opravneného potvrdenia Statnym

organom je kopia BCD neplatna.

V pripade opitovného vyvozu sa na d’alsie sledovanie presunov pouzije
OSVEDCENIE O OPATOVNOM VYVOZE (priloha V), ktoré musi suvisiet’ s

informéciami o tlovku uvedenymi v originali BCD na zaklade ¢isla originalu BCD.
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Ak je tuniak modroplutvy uloveny ¢lenskym $tatom alebo CPC pouzitim systému
oznacovania, uhynuty sa vyvezie do jednej a opdtovne sa vyvezie do inej krajiny,
BCD prilozeny k OSVEDCENIU O OPATOVNOM VYVOZE sa nemusi potvrdit’.
OSVEDCENIE O OPATOVNOM VYVOZE viak musi byt potvrdené.

Po dovoze sa moze tuniak modroplutvy rozdelit’ na viacero kusov, ktoré sa mézu
nasledne vyviezt'. Clensky $tat alebo CPC uskuto&iiujiice opitovny vyvoz potvrdia,

ze opdtovne vyvezeny kus je Cast'ou povodnej ryby, ku ktorej je prilozeny BCD.
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PRILOHA IV

Osvedcenie ICCAT o opdtovnom vyvoze tuniaka modroplutvého

Oddiel 1: Cislo osved&enia o opdtovnom vyvoze tuniaka modroplutvého
Oddiel 2: Oddiel tykajuci sa opdtovného vyvozu

Krajina/subjekt/rybarsky subjekt uskutociujlici opdtovny vyvoz

Miesto opatovného vyvozu
Oddiel 3: Opis dovezeného tuniaka modroplutvého

Hmotnost’ netto v kg

Cislo BCD (alebo elektronického BCD) a datum(-y) dovozu
Oddiel 4: Opis tuniaka modroplutvého na opatovny vyvoz

Hmotnost’ netto (v kg)

Cislo prislusného BCD (alebo elektronického BCD)

Stat uréenia

Oddiel 6: Potvrdenie Statneho organu
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PRILOHA V

Osvedcenie komisie ICCAT o opédtovnom vyvoze tuniaka modroplutvého

1. CISLO DOKUMENTU MODROPLUTVEHO

OSVEDCENIE KOMISIE ICCAT O OPATOVNOM VYVOZE TUNIAKA

2. ODDIEL TYKAJUCI SA OPATOVNEHO VYVOZU:
KRAJINA/SUBJEKT/RYBARSKY SUBJEKT USKUTOCNUJUCI OPATOVNY VYVOZ
MIESTO OPATOVNEHO VYVOZU

3. OPIS DOVEZENEHO TUNIAKA MODROPLUTVEHO

Druh produktu Hmotnost’ netto Vlajkova CPC Datum dovozu

F/FR RD/GG/DR/FL/OT (vkg)

BCD

4. OPIS TUNIAKA MODROPLUTVEHO NA OPATOVNY VYVOZ
Druh produktu Hmotnost’ netto Cislo prisluiného BCD

F/FR RD/GG/DR/FL/OT (vkg)

F=¢erstvy, FR=mrazeny, RD=vcelku, GG=bez ziabier a vnutornosti, DR=bez Ziabier,
vnutornosti, hlavy a chvosta, FL=filety, OT=In¢ (opiste druh produktu: )
STAT URCENIA:

5. VYHLASENIE OPATOVNEHO VYVOZCU:
Potvrdzujem, ze uvedené informacie su podl'a mojho najlepsieho vedomia a svedomia tplné, pravdivé a spravne.
Meno Adresa Podpis Datum

6. POTVRDENIE STATNEHO ORGANU:
Potvrdzujem, ze uvedené informacie su podl'a mojho najlepsieho vedomia a svedomia uplné, pravdivé a spravne.
Meno a titul Podpis Datum Uradna peciatka

7. ODDIEL O DOVOZE
VYHLASENIE DOVOZCU
Potvrdzujem, ze uvedené informacie su podl'a mojho najlepsieho vedomia a svedomia uplné, pravdivé a spravne.
Osvedcenie od dovozcu
Meno Adresa Podpis  Datum

Kone¢né miesto dovozu: Mesto Stat/provincia CPC

POZNAMKA: Formular sa ma vyplnit v jednom z uradnych jazykov komisie ICCAT (anglitina,
franctizstina alebo Spaniel¢ina). Ostatné jazykové verzie tohto formulara sliiZzia iba na informacné

ucely.
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